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Power rating: 10 W

Battery: 8 * 1.5 V(AA)
(not included when shipment)

Capacity of filter: 0.65 L

IP:IPX8

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
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OWNER’S MANUAL \a

Model No. P1117-22
SAFETY WARNING

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision. Pollution of the liquid could occur due to leakage
of lubricants (for submersible pumps and vertical wet pit
pumps containing lubricants)

(1) The cleaner is designed to clean the swimming pool, SPA.

(2) Please make sure the battery cap is tightly closed before
working, otherwise, there will be water into and leakage.

(3) Put the cleaner into a clean and dry place. Do not expose it
under the sun, or close to explosive.

(4) Take out the batteries when no use the cleaner in longer
time.

(5) The filter bag is easy to be broken when there is sharp
substances under water.

(6) Do not work it when out of water.

(7) Do not close to the vacuum head when it is working, due to
its suction power, especially for the human body, animals,
hairs or clothes.

(8) Do not disassemble the cleaner without professional
guidance or notice from the authorized distributor or
manufacturer.

(9) Stop to work the cleaner when there is anything wrong;
Please contact with the authorized distributor or replace it
to the original parts/accessories.

(10) Cleaner working conditions:

(10)-1 Water depth from 35cm to 120cm
(10)-2 Water temperature: 4°C(39.2°F)-35°C(95°F)
Above warning and cautions are not intended to

1



incorporate all possible instances for risks and/or severe\

injury. Pool/spa owners should always exercise intensive

caution and common sense when operating the cleaner.

Battery-operated appliances shall also be marked with the

8 PCS AA Battery

The instructions for battery-operated appliances shall contain

the substance of the following, as applicable:

- 8 PCS AA Battery

- Remove and insert the batteries please refer to the manual

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged,;

- Different types of batteries or new and used batteries are not
to be mixed;

- Batteries are to be inserted with the correct polarity;

- Exhausted batteries are to be removed from the appliance
and safely disposed of;

- If the appliance is to be stored unused for a long period, the
batteries should be removed,;

- The supply terminals are not to be short-circuited.

TROUBLESHOOTING

Problems Probable Causes Solutions

I level I
Machine does Please check the battery leve Replacement battery

not work Please check if the battery is Insert the battery correctly
installed correctly

Too little Please check the battery level Replace with new battery
suction Please check the garbage bag Clean up excessive garbage in
capacity the net bag in time
; Unscrew the suction head to clean
Please check the motor impeller
Abnormal 'mp the foreign matter at the impeller

noise
Motor impeller is broken Ret?”” to the shop to get
assistance

DISPOSAL

Waste electrical products should not be disposed of

with household waste. Please recycle where facilities
mmm  cxist. Check with your local authority or retailer for
recycling advice.




MANUEL DE L'UTILISATEUR \i

Modeéele N° P1117-22

ALERTE DE SECURITE

Cet appareil peut étre utilisé en toute sécurité par des
enfants ages de 8 ans et plus ainsi que par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réeduites ou manquant d’expérience et de connaissances, a
condition d’étre sous la surveillance d’un adulte responsable
ou d’avoir recu des instructions concernant l'utilisation de
I'appareil et d’en avoir compris les dangers éventuels. Les
enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et
I'entretien par ['utilisateur ne doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveillance.

La pollution de I'eau peut survenir suite a des fuites de

lubrifiants (pour les pompes submersibles et les pompes

verticales pour puits humides contenant des lubrifiants)

(1) L'aspirateur est congu pour nettoyer une piscine ou un
spa.

(2) Veuillez vous assurer que le couvercle de la batterie est
bien fermé avant de travailler pour éviter toute infiltration
d’eau.

(3) Rangez 'aspirateur dans un endroit propre et sec. Ne
I'exposez pas au soleil et ne le placez pas a proximité
d’explosifs.

(4) Retirez les piles lorsque vous n'utilisez pas 'aspirateur
pendant longtemps.

(5) Le sac de filtration est susceptible d’étre percé par des
objets pointus présents sous I'eau.

(6) Ne pas faire fonctionner I'appareil hors de 'eau.

(7) La téte de I'aspirateur génére une aspiration importante.
N'approchez pas une partie de votre corps, vos cheveux,
un animal ou des vétements pour éviter toute blessure.




(8) Ne démontez pas 'aspirateur sans les conseils d’un \i

professionnel ou I'avis du distributeur ou du fabricant
agree.

(9) Arrétez de faire fonctionner I'aspirateur en cas de
probleme ; veuillez contacter le distributeur agréeé ou le
remplacer par les piéces/accessoires d’origine.

(10) Environnement d’utilisation approprié :

(10) -1. Profondeur de I'eau de 35 cm a 120 cm
(10) -2. Température de I'eau : 4 °C a2 -35 °C

Les avertissements et mises en garde ci-dessus ne sont

pas exhaustifs concernant les risques possibles et/ou

les blessures graves. Les propriétaires de piscine/spa
doivent toujours faire preuve de prudence et de bon sens
lorsqu’ils utilisent cet aspirateur.

Les appareils a piles doivent également étre marqués de la

pile AA 8 PCS.

Les instructions de fonctionnement des appareils

fonctionnant sur piles ou batteries, suivant les modéles,

sont :

- 8 piles AAPCS ;

- Retirez et insérez les piles, veuillez vous référer au

manuel ;

- Les piles non rechargeables ne doivent pas étre

rechargées ;

- Ne pas mélanger différents types de piles ou mélanger des

piles neuves et des piles usagées ;

- Les piles doivent étre insérées suivant la bonne polarité ;

- Les piles épuisées doivent étre retirees de I'appareil et

recyclées en toute sécurité ;

- Si I'appareil doit étre stocké sans étre utilisé pendant une

longue période, les piles doivent étre retirées ;

- Les bornes d’alimentation ne doivent pas étre en

court-circuit.




DEPANNAGE \i

Problémes Causes probables Solutions
, , Veuillez vérifier le niveau des piles | Remplacer les piles
L'appareil ne
fonctionne pas i srifier si i . :
P Veuillez vérifier si les piles sont Insérez les piles correctement

correctement insérées

Aspiration trop Veuillez vérifier le niveau des piles ' Remplacez les piles

faible Veuillez vérifier la capacité du Enlevez régulierement les

sac de collecte des déchets déchets du sac de collecte

. L Dévissez la téte d'aspiration pour
Veuillez vérifier la roue du moteur | nettoyer les corps étrangers au
niveau de la roue

Consultez votre revendeur pour
obtenir de I'aide

Bruit anormal
La roue du moteur est cassée
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ELIMINATION DES DECHETS

Les déchets électriques ne doivent pas étre jetés avec les
ordures meénageres. Veuillez jeter le produit dans les
mmm  nstallations de collecte dédiées aux déchets électriques.
Consultez la réglementation en vigueur ou votre revendeur pour
obtenir des conseils de recyclage.

ENSENLE PELEsMrE:'f‘UEs PAPIER CARTON
PENSEZ REDUISONS LIMPACT j
AU TRI! ENRONNENENTAL
DES ENBALLAGES A JETER A RECYCLER

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRIFR
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